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REZUME

C. Téth Norbert
(HUN-REN-MNL-SZTE Magyar Medievisztikai Kutatécsoport)

KIRALYI MECENATURA AZ 1525-1526. EVI
SZAMADASKONYVEK ADATAINAK FENYEBEN

El6addsomban a kozépkor végérdl fennmaradt két kirdlyi szamadaskdnyv miivészettor-
téneti vonatkozdsu adatait tekintem at. Az 1525. évi kotet hat és fél honap (1524.
dec. 26. és 1525. jul. 16. kozotti), az 1526. évi pedig 6t hét (1526. mdj. 23. és jul. 1.
kozatti) napi kiadasait tartalmazza, mindketté betlenfalvi Turzo Elek kincstartésagahoz
kotédik. Természetesen a két forrds kordntsem ismeretlen, hiszen az utébbi szovege
1797-ben Johann Christian von Engel, az el6bbi pedig 1877-ben Fraknéi Vilmos révén
mar napvildgot latott. Adataikat Fejérpataky Laszl6, Fogel Jozsef, Kubinyi Andrds, Ke-
nyeres Istvan, illetve sokan masok elemezték mar. A két szamadaskonyv kiaddsaban
azonban - amint azt tobben megallapitottak mar - rengeteg hiba van (névalakok, sza-
mok eltévesztése), valamint esetenként sorok, sét oldalak is kimaradtak. A fentiek or-
voslasa céljabol is késziil a két jegyzék uj szovegkiadasa, amellyel a Jagellé-korbdl fenn-
maradt szamadaskonyvek valamennyi tagja elérhet6 lesz modern kiadasban (a korabbi,
1494/1495. évi szamadaskonyv Neumann Tibor munkdja révén mar napvilagot latott).
A szamadaskonyvekben, noha dontéen a kirdlyi konyhara, a tisztség- és méltosagvi-
sel6k, illetve szolgak jarandésagaként, tovabba a hadi, politikai és diplomaciai célokra
kifizetett 6sszegeket tartalmazzak, kisebb szamban taldlunk kultirtérténeti adatokat is:
igy fest6kre, illetve munkdjukra, zenészekre, konyvkotészetre utald adatokat, de felbuk-
kannak kiilénb6z6 - fizetésre vagy diszitésre szant - alapanyagok (szdvetek), Gtvosmdi-
vészeti targyak (serlegek, kristalyiiveg) is.



Norbert C. Toth

(HUN-REN-National Archives of Hungary-University of Szeged, Research Group for
Medieval Studies)

THE ROYAL PATRONAGE OF LOUIS 1l JAGIELLON
IN THE LIGHT OF HIS ACCOUNT BOOKS OF 1525-1526

In my presentation | will review the art historical data of two royal account books from
the Late Middle Ages. The volume of 1525 contains the daily expenditures of six and
a half months (between 26 December 1524 and 16 Jul. 1525), and the volume of 1526
contains the daily expenditures of five weeks (between 23 May and 1 Jul. 1526), both
of them related to the treasurership of Elek Turzé of Betlenfalvi. Of course, the two
sources are by no means unknown, since the text of the latter was published in 1797 by
Johann Christian von Engel and the former in 1877 by Vilmos Fraknéi. Their data have
been analyzed by Laszl6 Fejérpataky, J6zsef Fégel, Andras Kubinyi, Istvan Kenyeres and
many others. However, as a lot of authors have already pointed out, the two account
books contain many errors (misprinting of names and numbers), and sometimes even
lines or pages have been omitted. In order to remedy these problems, a new edition
of the two volumes is being prepared, which will make all the surviving account books
of the Jagiellonian period available in a modern edition (the earlier account book of
1494/1495 has already been published by Tibor Neumann).

Although the account books contain mainly the amounts paid for the royal kitchen,
for the salaries of royal officials, dignitaries and servants, and for military, political and
diplomatic purposes, some of them also contain data on cultural history: painters
and their work, musicians, bookbinders, etc., but also various materials (textiles)—for
payment or for decoration—and goldsmiths’ works (goblets, crystal glass).

ABSTRACT



REZUME

Kollar Csilla
(Magyar Nemzeti Mdzeum, Budapest)

HAGYOMANY ES BIZONYOSSAG

II. Lajos kiraly és Maria kirdlyné ruhai a Magyar Nemzeti Mdzeumban

Kevés vilagi textilemlék maradt meg hazankban a 15. és a 16. szazadbdl. Ezért is szamit
kiemelten fontosnak az a két fehér vaszoningbdl, egy zold selyemruhabdl és egy fémsza-
las szvetbdl késziilt kopenybdl allé miitargyegyiittes, amelyet 1928-ban vdsarolt meg
a Magyar Nemzeti Mizeum a mdriacelli kegyhelytél. Az elmdilt kozel szaz esztend6ben
a viseletdarabok szinte folyamatosan szerepeltek kidllitasokon. Elérhet6ek voltak a lato-
gatok szamdra, ami dltal a vizudlis emlékezet részévé is véltak. Kielégitették a mlt sze-
repl6ivel valé kapcsolédas igényét, megelevenitettek egy torténelmi fordul6pontokban
gazdag kort és egy tragikusan fiatalon elhunyt uralkodét, akinek személye a mohacsi
vésszel, az orszag romlasanak kezdetével kapcsolodott 6ssze.

El6addsomban a kutatastorténet fé6bb allomdsait is bemutatva szeretném lefejteni
a hagyomany és a hit rétegeit az emblematikus viseletdarabokrél. Kiemelten fontosnak
tartom vizsgalni, hogy hogyan tekintettek a targyakra a mizeumba keriilésiik el6tt és az
utan. A 18. szazad kozepétdl kezdve talaltam a ruhakrél sz6l6 irasos tudositasokat,
melyek ellentmondasai a helyi hagyomany bizonytalanségaira hivjak fel a figyelmet, és
talan arra is, hogy amit biztosnak hittlink, az sem tekintheté teljesen megkérdéjelezhe-
tetlennek. A kutatas el6tt eddig nem ismert irott és képi forrdsok bevondsaval szamos
Uj kérdés megfogalmazasara nyilik lehetéség, melyek segithetnek jobban megérteni
nemcsak a teljes miitargyegyiittest, hanem annak egyes darabjait is.



Csilla Kollar

(Hungarian National Museum, Budapest)

TRADITION AND CERTAINTY

The Garments of King Louis Il Jagiellon and Mary of Hungary
in the Hungarian National Museum

Few secular textile monuments from the 15th and 16th centuries have survived in
Hungary. This is why the artwork ensemble consisting of two white linen shirts, a green
silk dress and a robe made of metallic thread, which the Hungarian National Museum
purchased from the Mariazell Basilica in 1928, is of particular importance. Over the
past almost a hundred years, the costumes have been exhibited nearly continuously.
They have been available to visitors, making them part of the visual memory. They have
satisfied the need to connect with the characters of the past, bringing to life an era rich
in historical turning points and a sovereign, King Louis II, who died tragically young, and
whose person was associated with the Mohacs catastrophe (1526), the beginning of
the country’s decline.

In my presentation, | would like to unravel the layers of tradition and belief in these
emblematic pieces of garment by presenting the main stages of the research. I will focus
on how the objects were viewed before and after they entered the Museum. | have
found written accounts of the costumes from the mid-18th century onwards, whose
contradictions highlight the uncertainties of local tradition and perhaps also the fact
that what we believed to be certain could not be taken as completely unquestionable.
The inclusion of written and pictorial sources hitherto unknown to research opens up
the possibility of formulating a number of new questions that may help us to better
understand not only the whole artwork ensemble but also its individual pieces.

ABSTRACT



REZUME

Papp Julia
(HUN-REN BTK Mivészettorténeti Intézet, Budapest)

I. ULASZLO ES II. LAJOS CSEH KIRALYI KEPMASAI

Mivel a lengyel Jagell6-hazbdl szarmazé Il. Ulaszl6 és II. Lajos nemcsak magyar és hor-
vat, hanem cseh kirdly is volt, portréikkal mindhdrom orszag kiralygalériaiban taldlko-
zunk. Azoknak a festményeknek, amelyeken a két Jagell6-uralkod6 cseh kiralyként je-
lent meg, leggyakrabban Martin Kuthen 1539-es cseh kronikajanak az illusztraciéi
voltak az el6képei. Az ikonografiai hagyomanyok erejét jelzi, hogy Johann Christoph
Beer a magyar kirdlyok életét ismertet6 kotetében (1683) II. Ulaszl6rdl és 11. Lajosrol
a Nadasdy-féle Mausoleum képmasanak egyszerdsitett valtozatat jelentette meg, mig
a cseh kirdlyok életét bemutato torténeti munkdjaban (1685) az illusztraciok a Kut-
hen-krénika metszeteinek tipusat kovették. A szerzé tehat nem egységesitette a két
konyvben az abrazolasukat, hanem cseh kirdlyokként a csehorszagi, mig magyar kira-
lyokként a magyarorszagi képi hagyomanyra tdmaszkodva jelenitette meg 6ket.

A 16-18. szdzadban a cseh fénemesek kastélyaikban gyakran helyeztek el a cseh
hercegeket és kiralyokat bemutaté festménysorozatokat. Torténeti el6képiik a pragai
varat diszit6, az 1541-es nagy tlizvészben elpusztult kirdlygaléria lehetett, mintegy en-
nek folytatasaként jottek létre. Castolovice kastélyaban 6rzik példaul II. UldszI6 és 1. La-
jos egész alakos képmasat, amelyek az Adam von Neuhaus (Adam z Hradce) altal ké-
szittetett, a 16-17.szazadban folyamatosan béviilé kirdlygaléria darabjai voltak.
IIl. Ulaszlo és Il. Lajos arcképe ugyanakkor egy reneszansz polgdrhdz, a prachaticei
SitrGv diim (Sitter-haz) homlokzati parkanyzata alatti lunettakban is feltinik. A két Jagel-
l6-fejedelem 16. szazad eleji csehorszégi tiszteletét jelezheti megorokitésiik a tiz cseh
kiralyt bemutato, ,szkitett” arcképsorozatban.



Jalia Papp
(HUN-REN Research Centre for the Humanities, Institute of Art History, Budapest)

PORTRAITS OF VLADISLAUS Il AND LOUIS I
AS KINGS OF BOHEMIA

Since Vladislaus Il and Louis Il of the Polish House of Jagiellon were not only Hungarian
and Croatian, but also Bohemian kings, their portraits can be found in the royal
galleries of all three countries. The paintings in which the two Jagiellon rulers appeared
as Bohemian kings were most often based on illustrations from Martin Kuthen’s
Bohemian chronicle written in 1539. The strength of the iconographic traditions is
demonstrated by the fact that Johann Christoph Beer published a simplified version
of the Nadasdy Mausoleum’s portraits of Vladislaus Il and Louis Il in his book about
the lives of Hungarian kings (1683), while the illustrations in his historical work
about the lives of Bohemian kings (1685) were inspired by the depictions in Kuthen’s
chronicle. The author did not want the depictions in the two books to be the same, but
presented them as Bohemian kings following the Bohemian iconographic traditions
and as Hungarian kings following the Hungarian iconographic traditions.

In the 16-18" centuries, Bohemian nobles often had series of paintings of Bohemian
princes and kings in their castles. Their historical inspiration may have been the royal
gallery in the Prague Castle which was destroyed in a fire in 1541, and they may have been
intended to be its continuations. For example, Castolovice Castle has full-length portraits
of Louis Il and Vladislaus Il painted by Adam von Neuhaus (Adam z Hradce), which
were part of the royal gallery that had constant new additions in the 16-17" centuries.
The portraits of Vladislaus Il and Louis Il also appear in the lunettes under the fagade of
a Renaissance bourgeois house, the Sitrliv diim (Sitter House) in Prachatice. A veneration
of the two Jagiellonian kings in the early 16" century Bohemia may be the reason for their
appearance in the ‘reduced’ series of portraits depicting the ten Bohemian kings.
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REZUME

Godolle Matyas
(Magyar Nemzeti Mdzeum, Budapest)

EGY KEVESSE ISMERT BUDAI ABRAZOLAS

Erhard Schén metszete a szultani tdborban lemészarolt keresztény foglyokrol
(1541)

Az 1541-ben majd 150 évre oszman fennhat6sdg ald keriil6 Buda uralmaért folyé
1541-42. évi ostromok régo6ta a magyar torténeti kutatds kiemelt témai. A hadjaratok
sordn megsziiletett, nagyon jelentds Buda- és Pest-dbrazolasok pedig a topografikus
ikonografia tipusteremtd tételeiként véltak a Buda-latképek meghatarozé darabjaiva.
A niirnbergi mesterdalnok, Hans Sachs harom kolteményt irt az eseményekrél, ame-
lyekhez Erhard Schon és Virgil Solis készitettek fametszeteket. A Buda 1541-es (Schon)
és Pest 1542-es (Solis) ostromait abrazol6é metszetek jél ismertek a hazai szakirodalom-
ban, azonban a harmadik Sachs-vershez, A térék tirannusi tettérél: Hogyan dletett le
nyomorultul hatszaz hadifoglyot, és hogyan kergette el a kirdlynét is az 1541-es évben
cimd kolteményhez késziilt illusztracié alig. Sachs versében a Budat sikerteleniil ost-
romlé Roggendorf veresége utani eseményekrdl tudosit: a szultéan cselérdl, Buda elfog-
lalasardl, 1zabella kirdlyné eltavolitasarél és a 600 keresztény hadifogoly lemészarlasa-
rol. A vers végén Sachs - talan mar az 1542. évi visszafoglalé hadjdrat tervének
ismeretében - felszdlitja és lelkesiti a német fejedelmeket, hogy 6sszefogva, csataban
gy6zzék le a torokot, és védjék meg a német foldet. A mihoz Erhard Schon készitett
fametszetes illusztraciot, amelynek egyetlen ismert példanyat a Kunstsammlungen der
Veste Coburg gy(jteménye 6rzi. A képen, amelyen nincs a helyszint jelzé var vagy va-
roskép, torok katonak mészaroljak le a lefegyverzett zsoldosokat, mig Szulejman alakja
egyszer lovon iilve, masodszor meg satorban ilve jelenik meg, amint parancsot ad
a harom elfogott zaszl6tarté kivégzésére, amely jelenet a hattérben latszik. 2021-ben
Kasza Péter szerkesztésében megjelent az 1540-42. évi ostromok forrasainak korpu-
sza, amelyet kiilonosen igényes, szines képmelléklet egészit ki, koztiik Schon és Solis
metszeteinek nagymeéretdi, kihajthato képei. A foglyok lemészarlasat bemutatd
Schon-metszet nem kertilt be a kétetbe, pedig fontos helye van a Buda elestéhez kot-
het6 dbrazolasok korében.
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Matyas Godolle

(Hungarian National Museum, Budapest)

A LITTLEEKNOWN DEPICTION CONNECTED
TO THE SIEGE OF BUDA (OFEN)

Woodcut by Erhard Schén of Christian Captives Massacred in Sultan
Sileyman I's Camp (1541)

The sieges of Buda (Ofen) in 1541-42, which in 1541 came under Ottoman rule for
almost 150 years, have long been a major topic of Hungarian historical research. The
significant depictions of Buda and Pest, which were created during the campaigns, have
become the defining elements of Buda’s visual history as typical items of topographical
iconography.

The Nuremberg Meistersinger, Hans Sachs, wrote three poems about the events,
for which Erhard Schon and Virgil Solis created woodcuts. While the depictions of
the sieges of Buda in 1541 (Schoén) and Pest in 1542 (Solis) are well known in the
Hungarian literature, there is hardly any literature on the third Sachs poem, The Deed
of the Turkish Tyrannus: How he miserably killed six hundred prisoners of war and how
he drove the queen away in 1541. Sachs’ poem recounts the events that followed
Roggendorf’s defeat in the failed siege of Buda: the Sultan’s ruse, the capture of Buda,
the removal of Queen Isabella Jagiellon and the massacre of 600 Christian captives.
At the end of the poem, Sachs, perhaps already aware of the plans for the recapture
campaign of Hungary of 1542, calls on and exhorts the German princes to unite in
battle to defeat the Turks and defend German soil.

The poem is illustrated with a woodcut by Erhard Schon, the only known copy of
which is in the collection of the Kunstsammlungen der Veste Coburg. In the scene,
which does not feature a castle or a town, Ottomans massacre the disarmed Christian
soldiers, while Siileyman | appears once on horseback and again in a tent, ordering the
execution of the three captured standard-bearers, a scene which can be seen in the
background. In 2021, Péter Kasza edited a corpus of sources on the sieges of Buda of
1540-42, illustrated with a particularly rich colour supplement, including large fold-out
reproductions of Schén’ and Solis’” woodcuts. Schén’s engraving of the massacre of
captives is not included in the volume, although it occupies an important place among
the depictions of the fall of Buda.
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REZUME

Lakatos Balint
(HUN-REN-MNL-SZTE Magyar Medievisztikai Kutatécsoport)

A KULFOLDI KOVETJELENTESEK MINT FORRASTIPUS

Az 1521-1525 kéz6tt Magyarorszagon megfordulé Habsburg-kévetek
diplomdciai levelezésének példdja

A Jagellé-kor vizsgdlatahoz haszndlhato irdsos forrascsoportok soraban - kiilénésen
a korszak végét, Il. Lajos kirdly uralkodasanak évtizedét tekintve - jelents helyet foglal-
nak el a magyar-cseh kiralyi udvarban megfordulé kiilfoldi kovetek jelentései. Ez a kiil-
kapcsolatok soran keletkezett diplomaciai levelezés, bar a kiralyi udvar, illetve a ma-
gyarorszagi elit reprezentaciéjdra, mipdrtolasara, kapcsolatrendszerére tébb fontos
mozzanatot tartalmaz (amelyeknek egy részét régota idézi és hasznositja is a kutatas),
alapvet6en mégiscsak egyoldald, hiszen politikai céllal keletkezett. Mivel a kovetek csak
a megbizoik szdmara relevans, aktualis informaciokat kozolték, jobbdra tartézkodva a
részletesebb lefrasoktdl, a mivészettdrténeti szempontbdl értelmezhets adatok leg-
tobbszor csupan csekély és elszért informaciomorzsak. Eléaddasomban egyrészt a ko-
vetjelentés mint forrastipus jellemzéit, az eddig a Jagellé-korban keletkezett, tobbnyire
ismert jelentéssorozatok és levelek (velencei, papai, csaszari, lengyel) csoportjait ve-
szem szamba, masrészt ezek mellé szeretném Allitani az dltalam kozreadott, megjele-
nés alatt allo, 1521-1525 kozott keletkezett Habsburg-kdvetjelentéseket.

1521 nyara és 1525 nyara kdzott ugyanis Habsburg V. Karoly vélasztott német-ré-
mai csaszar, valamint dccse, I. Ferdinand osztrak féherceg ségoruk, II. Lajos udvaraban
folyamatosan kovettel képviseltette magat. E megkiilonboztetett figyelmet indokolta
egyrészt higuk, Habsburg Maria kirdlyné, illetve a fiatal kirdlyi par politikai helyzetének
megszilarditasa, de még inkabb az Oszman Birodalom egyre er6s6dé katonai fenyege-
tése. A két egymast valtd kozos csaszari és féhercegi diplomata, Andrea dal Burgo
(1521. majus - 1523. oktéber) és Johann Schneitpeck (1523. november - 1525. jdnius)
misszi6jabdl, hozzatéve néhdny tovabbi, eseti ligyekben megfordul6 kovet leveleit,
a megbizék vélaszait és a kapcsolodo iratmellékleteket, mintegy 350, zommel latin
nyelvii dokumentum maradt rank kiilénb6z6 eurépai levéltarakban.

E levelezésfolyam nagyrészt levélformdju jelentésekbdl &ll, amelyek a tobbi korabeli
beszamolohoz hasonléan a kormanyzati dontésekbe, politikacsinalasba, a fontos kor-
manyzati szereplék politikai szandékaiba nydjtanak betekintést, valamint a kiralyi udvarba

szamara kiszemezgethetd, elszort adatmorzsak harom csoportba sorolhaték. 1. Egyes
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mipartoloként is szamon tartott személyiségek kapcsolatainak, torekvéseinek, élet-
palyajanak részleteihez szolgaltathatnak djabb adatokat, utaldsokat (Maria kirdlyné
adossagai, Szatmari Gyorgy esztergomi érsek halalat kovetéen magdnjavainak kiralyi le-
foglaldsa 1524 aprilisaban). 2. Reprezentativ eseményeket ismertetnek, amelyek a hely-
szinek, kiilonféle viselet- és mUvel6déstorténeti vonatkozasok szempontjabdl lehetnek
érdekesek (a magyar kirdlyi par tinnepélyes pragai bevonuldsa 1522. marcius 28-an,
a tancmulatsagok és lovagi tornak Bécsben, Budan és Pozsonyban, a bécsujhelyi-soproni
kiralytaldlkozo eseményei, audiencidk). 3. M(itargyakat emlitenek (a bécsujhelyi taldlko-
z6 végén, 1523. oktéber 20-an az uralkodépérok egymasnak atadott ajandékai, az egy-
kor Bakéc Tamés dltal zalogba vett és a Habsburgok altal visszaszerezni kivant, 1. Miksa
csaszar burgundiai hagyatékabol szarmazo diszes kereszt emlitései). E példak bemutata-
sa a forraskorpusz tudomanyos hasznositasat is el6segitheti.
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ABSTRACT

Balint Lakatos

(HUN-REN-National Archives of Hungary-University of Szeged,
Research Group for Medieval Studies)

DISPATCHES AS A SOURCE TYPE

The Example of the Diplomatic Correspondence
of Habsburg Envoys from Hungary between 1521 and 1525

Among the groups of written sources that can be used for the study of the Jagiellonian
period the dispatches of foreign envoys delegated to the Hungarian-Bohemian royal
court occupy a significant place, especially for the decade of the reign of King Louis II.
Although diplomatic correspondence, which was generated in the course of external
relations, contains several important facts about the representation, art patronage and
networks of relations of the royal court and the Hungarian elite (some of which have
long been quoted and utilised by researchers), it is still basically one-sided, since it
was created for political purposes. As the envoys only provided information relevant
to the current situation of their assigners, and mostly refrained from more detailed
descriptions, the data that can be interpreted from an art historical point of view are
mostly just scattered and scanty bits of information. In my presentation, | will focus
on the characteristics of the dispatches as a source type, on the groups of mostly
known series of reports and letters (Venetian, papal, imperial, Polish) produced in the
Jagiellonian period, and on the other hand, | will juxtapose them with the Habsburg
reports | have published, which date from 1521-1525 and are in print.

Between the summer of 1521 and the summer of 1525, Charles V of Habsburg, the
elected Holy Roman Emperor, and his brother, Ferdinand I, Archduke of Austria, were
constantly represented by envoys at the court of their brother-in-law, Louis Il Jagiellon.
This special attention was justified both by the consolidation of the political position of
their sister, Queen Mary of Hungary (of Habsburg), and of the young royal couple, but
even more so by the growing military threat of the Ottoman Empire. The mission of the
two successive joint imperial and archducal diplomats, Andrea dal Burgo (May 1521-
October 1523) and Johann Schneitpeck (November 1523-June 1525), together with
the letters of a few other Habsburg envoys who visited the Buda court on ad hoc
matters, the replies of their mandatories and the related enclosures, has left us with
some 350 documents, mostly in Latin, in various archives in Europe.

This correspondence consists largely of dispatches in the form of letters, which, like
other contemporary accounts, provide an insight into government decisions, policy-
making, the political intentions of important government figures, and news from the
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Balkans, Asia Minor, Italy and Poland reaching the royal court. The scattered fragments
of data that can be picked out for art history can be divided into three categories: 1. They
can provide new data and references to the contacts, ambitions and career of certain
personalities who are also considered to be art patrons (the debts of Mary of Hungary;
the royal seizure of the private property of Archbishop Gy6rgy Szatmari of Esztergom
following his death in April 1524); 2. significant events are described which may be of
interest in terms of their location, various aspects of costume history as well as cultural
history (the ceremonial entry of the Hungarian royal couple into Prague on 28 March
1522; the banquets and tournaments in Vienna, Buda and Pressburg; the events of
the royal meeting in Vienna-Sopron; royal audiences). Mention is made of artworks
(gifts exchanged between the ruling royal couples at the end of the royal meeting of
Wiener Neustadt on 20 October 1523; the ornate cross from the Burgundian legacy
of Emperor Maximilian I, once taken in pawn by Cardinal Tamas Bakéc and sought by
the Habsburgs to be recovered). The presentation of these examples could also help
to make this corpus of sources more useful for scholars.
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REZUME

Péterfi Bence

(HUN-REN BTK Torténettudomanyi Intézet, Budapest)

EMLEKEK A MAGYAR KIRALYI UDVARBOL
Gydrgy brandenburgi 6rgrof kincstaranak jegyzékei

A legutobbi években Csepregi Zoltan és Kenyeres Istvan tobb tanulmanydban vizsgalta
azt, hogy Gyorgy brandenburgi 6rgréf (1484-1543) miként viszonyult a lutheri eszme-
rendszerhez, a magyar kiralyi udvarhoz, miféle gazdélkodast vagy ,egyhazpolitikat”
folytatott magyarorszagi uradalmaiban. Az igen figyelemremélté eredmények ellenére
azonban - szerencsénkre - az 6rgréf magyarorszagi tevékenységével kapcsolatban
maradt még kutatnivald.

Jelen el6adasban Gyorgy &rgroéf két évtizedes magyarorszagi tartézkodasanak
Jutééletével” fogok foglalkozni, éspedig azzal, hogy az 6rgrof a magyar kiralyi udvar-
ban eltoltott esztendbkre egyfajta nosztalgiaval tekintett. Az 6rgréf az egykori Jagello-
kori magyar kirdlyi udvar tagjaival (Batthyany Ferenc, Varday Pal) fennmaradt kapcsola-
tait részben arra hasznalta, hogy a ,régi szép id6k” emlékét ,érzéki dton” is felidézze,
igy példaul olyan szakdcsra kivant szert tenni, aki a magyar konyhaban jartassaggal birt.
A személyes emlékezés egy teljesen mas médjat maguk a targyak jelentették. Kincstari
jegyzékek alapjan egy tobbek kozott kupakbdl, karpitokbdl allé csoportot fogok bemu-
tatni, amelyek bizonyosan a Magyar Kirdlysagbol szarmaztak. Azok fennmaradasa, bar
az 6tvostargyak koziil szamos a pénzhiany miatt olvasztékemencében végezte, korant-
sem lehetett véletlen.
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Bence Péterfi

(HUN-REN Research Centre for the Humanities, Institute of History, Budapest)

MEMORIES FROM THE HUNGARIAN ROYAL COURT

Inventories of the Treasury of Margrave George of Brandenburg

In the recent years Zoltan Csepregi and Istvan Kenyeres have written several articles on
topics related to Margrave George of Brandenburg (1484-1543), such as what contacts
the Margrave had to Lutheran ideas and to the court of King Wladislaw Il and King
Louis Il of Hungary-Bohemia, what kind of economy or “church policy” the Margrave
pursued in his Hungarian and Silesian estates. Despite the remarkable results, there
are still some details of the Margrave’s activities in Hungary that need to be discussed.

In my paper | will deal with the “afterlife” of the Margrave’s two-decade long
stay in Hungary arguing that Margrave looked back on his life at the Hungarian royal
court with a certain nostalgia. He tried to recall his memories in a sensual way: while
maintaining a rather cordial relationship with some members of the former Jagiellonian
royal court (e.g. Ferenc Batthyany, Pal Varday), the Margrave tried, with their help, to
hire a person who was trained in the Hungarian cuisine, which the Margrave himself
had grown fond of in the “good old days”. Another strategy for recalling personal
experiences was through objects from the past. Based on some treasury inventories,
I will show a group of objects (cups, carpets, etc.) hailing from Hungary, arguing that
they did not survive by chance, while a large number of the silver and gold items were
melted down due to the lack of money.
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REZUME

Gulyas Borbala
(HUN-REN BTK Mivészettorténeti Intézet, Budapest)

AZ ASZTALI DEKORACIOTOL A TABLAKEPIG
Hans Krell, az udvari fest6 (1522-1526)

Hans Krell 1522-1526 kozott volt II. Lajos és Maria kiralyné udvari festéje. El6addsom-
ban udvari miivészi pélyajat mutatom be, egyarant tdmaszkodva régebben publikalt és
Gjonnan el6kerdilt forrasokra. Els6ként ismertetni fogom a mester kinevezésének a ko-
rilményeit, majd attekintem a kiralyi par szamara készitett mdveit, végiil kitérek arra is,
amikor megprébdlt két masik uralkodénal is hasonlé poziciét elnyerni.

A mester elssorban . Lajos és Maria portréfestéjeként ismert, pedig udvari md-
vészként a feladatkdre ennél joval szélesebb volt: az asztali dekordciotol a tablaképig
mindent rd lehetett bizni, példaul kivette a részét a lovagi tornak vagy udvari tinnepségek
kordli teend6kbélis. Nem csupan Budan miikodott, hanem elkisérte a kirdlyi part a hosz-
szabb utazasaira (Pozsony, Praga). Egy sajat maga altal 6sszedllitott jegyzék tartalmazza
all. Lajos és Maria szamara készitett - am ki még nem fizetett - muveit (a készités hely-
szinét, a kapott feladat mibenlétét és koltségét). A lista két példanyban maradt fenn, az
els6t mar a 19. szazad végén publikaltdk, a masodik azonban mindeddig nem keltette fel
a mUvészettorténeti kutatas figyelmét. Pedig nem teljesen azonosak, sét utobbi Gjabb
adalékokkal szolgal Krell Il. Lajostdl kapott udvari miivészi kinevezéséhez is.
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Borbala Gulyas
(HUN-REN Research Centre for the Humanities, Institute of Art History, Budapest)

FROM SCHAUESSEN TO PANEL PAINTING
Hans Krell, the Court Painter (1522-1526)

Hans Krell was court painter to Louis Il Jagiellon and his spouse, Mary of Hungary
from 1522 to 1526. In my paper, | will present his career as a court artist, drawing on
both previously published and newly discovered sources. Beginning with an account of
the circumstances of the master’s appointment at the Hungarian and Bohemian royal
court, | will then discuss his various works for the royal couple, and finally I will examine
his attempt to obtain a similar position under two other princes.

The master is primarily known as the portrait painter of Louis Il and Mary of Hungary,
but as a court artist his range of tasks was considerably wider: he was also responsible
for everything from Schauessen to panel painting, including tournaments and court
festivities. He did not only work in Buda (Ofen), but also accompanied the royal couple
on their longer journeys (Pozsony [today Bratislaval and Prague). A register compiled
by himself contains a list of the works he produced for Louis Il and Mary, but not yet paid
for (the location, the assignment and the cost). Two copies of the list have survived, the
first published at the end of the 19th century, but the second has not yet attracted the
attention of art historians. Although they are not exactly identical, and the latter also
provides additional information on Krell’s appointment as court artist by Louis 1.
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REZUME

Feld Istvan

(ELTE BTK Régészettudomanyi Intézet, Budapest)

VALTOZATOK EGY REKONSTRUKCIOS TEMARA
Jagello-kori loggiak Magyarorszagon

Az el6adas az uralkodéi, fépapi és féuri rezidencidkban az eddigi épitészet- és miivészet-
torténeti torténeti kutatas allaspontja szerint 1490 és 1526 kdzott emelt, babos korla-
tos, oszlopos loggiak elméleti/rajzi és ténylegesen megépitett rekonstrukcioit tekinti at
Budatél Nyéken és Simontornyan keresztiil Siklésig, kitérve a korabbi és késébbi emlé-
kekre is. Alapvet&en azt kivanja vizsgalni, milyen forrasbazison és médszertanon alapul-
nak az eddigi visszaidézési kisérletek.
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Istvan Feld

(ELTE University, Institute of Archaeological Sciences, Budapest)

VARIATIONS ON THE THEME OF RECONSTRUCTION
Jagiellonian-Period Loggias in Hungary

The presentation will discuss the theoretical and actually built reconstructions of
the loggias with balustrades and columns erected between 1490 and 1526 in the
residences of the king, the prelates and the aristocrats, according to the view of
the existing research in the history of architecture and art history, from Buda through
Nyék and Simontornya to Siklés, including earlier and later monuments. In particular,
the paper aims to examine the source base and methodology of the reconstruction
attempts carried out so far.
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REZUME

Mag Hella

(Tragor Igndc Mizeum, Vdc)

AZ ESZTERGOMI
SZATMARI-CIMERES RENESZANSZ KANDALLO ES KORE

Egy kandallotipus a Jagellé-kori Magyarorszagon

A magyarorszagi reneszansz épitészet Mohdcs el6tti szakaszanak sok jelentds alkotasa
csupdn régészeti asatasok, falkutatdasok nyoman valt ismertté. A toredékesség szinte
vonzza a rekonstrukcids kisérleteket. A feltarasok soran sok olyan kéfaragvany kertilt
el6, amely kandallokbol maradt hirmondénak. Egyik ismert példaja ezeknek az eszter-
gomi Szatmari-cimeres kandallé, amelynek parkanyat eredetileg Bakécz-cimeres ka-
pufrizként értelmezték, s csak késébb ismerték fel eredeti funkciéjat, és modositottak
- a pontosan illeszkedé Szatmari-cimer téredékének elSkeriilése utan - a megrendelé
személyét. Ehhez a kandall6hoz csatolhatok tovabbi fragmentumok.

A Jagell6-kori kandall6kra vonatkozé ismereteink 6sszegzésének aktualitdsat adja az
is, hogy az elmdilt egy-két évtizedben megnétt az ismertté valt s az esztergomi kandallé-
toredékekkel legkozvetlenebb rokonsagba hozhaté faragvanyok szama. Az el6adas cél-
ja az esztergomi kandall6khoz kéthets reneszansz toredékek bemutatdsa, tovabba az
emlékcsoport, a Jagellé-kori reneszansz kandallok egy - kordbban Horler Miklés altal
meghatarozott - tipusanak atfogé ismertetése.
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Hella Mag

(Tragor Ignac Museum, V4c)

THE RENAISSANCE FIREPLACE AND ITS CIRCLE DECORATED
WITH THE SZATMARI COAT OF ARMS IN ESZTERGOM

A Fireplace Type in Jagiellonian-Period Hungary

Many significant monuments of the pre-Mohacs phase of Renaissance architecture
in Hungary (until 1526) have only been revealed through archaeological excavations
and study of wall structures. During the excavations, many stone carvings were found
that have survived from fireplaces. One of the best known examples is the fireplace
decorated with the Gyorgy Szatmdri coat of arms in Esztergom. Its frieze first was
interpreted as a part of a carved doorway with the Tamas Bakécz coat of arms, and
only later was its original function recognized and the identity of the commissioner
modified - after the discovery of a fragment of the precisely fitting Szatmari coat of
arms. Additional fragments can be attached to this fireplace.

The actuality of the summarization of our knowledge about Jagiellonian fireplaces
is also given by the fact that in the last decade or two, the number of known carvings
that can be most directly related to the Esztergom fireplace fragments has increased.
The aim of this presentation is to introduce the Renaissance fragments associated
with the Esztergom fireplaces and to provide a comprehensive overview of one of the
types of Jagiellonian-period Renaissance fireplaces, which was previously identified by
Miklés Horler.
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REZUME

Miko Arpad
(HUN-REN BTK Mivészettorténeti Intézet, Budapest)

JAGELLO-KORI KOFARAGVANYOK MUZEALIZALASA

A reneszéansz épitészeti faragvanyok - a kozépkori kéfaragvanyokkal szinkronban -
Magyarorszagon a 19. szazad elejétél kezdve keriiltek magangy(jteményekbe, illetve
a Magyar Nemzeti Mizeumba. Legjelentésebb - a Nemzeti Mizeumban, illetve a Fé-
varosi Miizeumban 6rzétt - egylittesiik Matyas kirdly budai palotdjabél szarmazott, és
Eber LaszI6 irta meg réluk az elsé magisztralis publikaciokat (1898, 1902). Ezt kévetSen
a reneszansz kéfaragvanyokkal - rajtuk keresztiil a korszak épitészetével - foglalkozé
tanulmdnyok egész sora sziiletett meg. Onall6, a kdzépkori Magyarorszdg egészét be-
mutaté reneszansz kétar azonban el6szér a Magyar Nemzeti Galériaban kerdilt nagy
nyilvanossdg elé. Ennek Jagellé-kori darabjai - toredékek Esztergombdl, Vacrol, Nyékrél,
Bdcsrél - a magyarorszagi kora reneszénsz épitészet legfontosabb kbzpontjaibol szar-
maznak.
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Arpad Miké
(HUN-REN Research Centre for the Humanities, Institute of Art History, Budapest)

MUSEALIZATION OF STONE CARVINGS
FROM THE JAGIELLONIAN PERIOD

The Renaissance architectural carvings—at the same time as the medieval stone
carvings—were acquired by private collections in Hungary and the Hungarian National
Museum from the early 19th century. The most significant group of them, kept in the
Hungarian National Museum and the Budapest History Museum, came from the palace
of King Matthias Corvinus in Buda, and Laszl6 Eber wrote the first major publications on
them (1898, 1902). However, the first time that an independent lapidary of Renaissance
stone carvings—its items originate from every region of medieval Hungary—became
widely accessible to the public was in the Hungarian National Gallery. Its Jagiellonian-
period pieces—fragments from Esztergom, Vac, Nyék, Bacs—come from the most
important centres of early Renaissance architecture in Hungary.
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REZUME

Pé6cs Daniel

(HUN-REN BTK Mivészettorténeti Intézet, Budapest)

,RE DE UNGARIA”

Corvina kédexek Aragoniai Ferdinand napolyi kirdly kényvtaraban

A parizsi Bibliotheque nationale de France gytjteményében 6rzott corvinak kozil ha-
rom kédex (Latin 1767, Latin 6390, Grec 741) explicitlapjanak also felén egykord kéztél
szarmazd, igen szokatlan bejegyzés olvashaté: ,Re dungaria”, illetve ,Re de ungaria”.
E harom kédexet tehat proveniencidjuk dsszekapcsolja, kétségteleniil a budai kiralyi
konyvtarbol szarmaznak - kettének a budai eredetét éppenséggel kizardlag ezek a be-
jegyzések latszanak igazolni -, de tartalmi és kodikologiai szempontbél igencsak kiilon-
b6znek egymastdl.

Az egyik ezek kozll, alegdiszesebb, 6nmagaban is kiilonleges példany: a Szent
Ambrus és mas patrisztikus szerz6k mdiveit tartalmazo kézirat scriptori munkdjat a szig-
nalt kolofén alapjan egy bizonyos Cante Bonagii de Cantinis, a firenzei dém klerikusa
végezte el 1489 nyaran, minden bizonnyal Firenzében, de cimlapjanak miniatdradisze
mar a budai scriptoriumban késziilt, az Gn. ,elsé cimerfest6” munkaja. A bas-de-page
kozepét eredetileg Matyas uralkodoi cimere diszitette, de azt maga a miniator feliil-
festette Aragoniai Ferdinand napolyi kirdlyéval. A masik két kédex koziil az egyik egy
feltehet6en a 13. szazad utols6 negyedére datdlhat6, venetdi eredetii Seneca-kézirat,
a harmadik pedig egy 15. szdzadi gorég kédex, amely Aranyszdja Szent Janos Szent Pl
leveleihez irt kommentarjat tartalmazza.

A témaval foglalkozo szakirodalom tobbféleképpen prébdlta értelmezni e szokat-
lan bejegyzéseket, de dltalaban azt feltételezték, hogy Firenzében irtak bele a kézira-
tokba, és azt jelzik, hogy Matyasnak szantak 6ket. El6adasomban be fogom mutatni,
hogy ez a hipotézis téves. Ezek a bejegyzések valjaban a Corvina konyvtar szétszéra-
tasanak egy eddig ismeretlen, igen korai, de mar Il. Jagellé6 Ulaszl6 magyar kiraly korara
tehet6 epizédjanak emlékei. Ez a felismerés egydttal a corvindk provenienciakutata-
saban is Gj utakat nyit meg, melynek segitségével tovabbi kodexeket is a kirdlyi konyv-
tarbél szarmazé kéziratként hatdrozhatunk meg.
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Daniel Pocs

(HUN-REN Research Centre for the Humanities, Institute of Art History, Budapest)

“RE DE UNGARIA”

Corvina codices in the Library of Ferdinand | of Aragon, King of Naples

Among the corvina codices kept in the collection of the Bibliotheque nationale de France
in Paris, three codices (Latin 1767, Latin 6390, Grec 741) bear a very unusual inscription
on the lower half of the explicit page from a hand of the same period: “Re dungaria” and
“Re de ungaria”. The three codices are thus linked by their provenance, they undoubtedly
come from the royal library of Buda—two of them seem to have originated in Buda only
by these inscriptions — but they are very different in content and in codicology.

One of them, the most ornate codex, is a unique copy in itself: the text of the
manuscript containing the works of St. Ambrose and other patristic authors was
written by Cante Bonagii de Cantinis, a cleric of the Florence Cathedral, on the basis of
a signed colophon, in the summer of 1489, most likely in Florence, but the miniature
of its title page was already made in the Buda scriptorium, by the so-called “first coat
of arms painter”. The centre of the bas-de-page was originally decorated with the royal
coat of arms of King Matthias Corvinus, but the illuminator himself overpainted it with
that of King Ferdinand | of Aragon. The other two codices are a manuscript of Seneca,
probably dating from the last quarter of the 13th century, and a third is a 15th-century
Greek codex containing a commentary by St John Chrysostom on the letters of St Paul.

The scholarly literature on the topic has tried to interpret these unusual inscriptions
in various ways, but it has generally been assumed that they were written into the
manuscripts in Florence and that indicate the manuscripts were bought or made for
Matthias Corvinus. In my presentation | will show that this hypothesis is incorrect. These
inscriptions are, in fact, the only proofs of a hitherto unknown, very early episode in the
dispersal of the Corvina library, which dates back to the reign of Vladislaus Il Jagiellon,
King of Hungary. This discovery also opens new avenues in the provenance research
of the Corvina codices, which will allow us to identify further manuscripts coming from
the royal library.
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REZUME

Zsupan Edina
(HUN-REN-OSZK Fragmenta et Codices Kutatécsoport)

ADALEKOK MUVELTSEGI ES MUVESZETI MINTAZATOK
KONTINUITASAHOZ A MATYAS- ES A JAGELLO-KOR KOZOTT

Weér Andras cimereslevele (1509)

Matyas uralkoddsanak utolsé tizenot évében a hazai elitkultirat igen jelentés rene-
szansz hatds érte. Ez a hatds komoly hazai el6zményekre épiilt, hiszen a megel6z6 ge-
neracio vezeté értelmisége - mindenekel6tt Zrednai Vitéz Janos és kdrnyezete - nagy-
fokd tudatossaggal fordult az (j szellemi aramlat felé. Mindez egyiitt eredményezte az
1480-as évek viragzo udvari reneszanszat, amely mar a fépapi udvarokba is kisugar-
zott. A kirdly haldla 1490-ben véget vetett ennek a mindent dthaté kibontakozasnak,
am a Matyds-kori reneszansz vivmanyai, mechanizmusai nem tiintek el, hanem szamos
csatornan éltek tovabb, hozzajdrulva ily médon a Jagell6-kor szellemi profiljanak kiala-
kuldsdhoz, tagabb értelemben pedig a hazai reneszéansz tovabbi fejlédéséhez. Az el6-
adds egy oklevél, muronyi Weér Andras cimereslevele (1509) kapcsan foglalkozik a két
korszak kozotti kontinuitas problémajaval. Teszi ezt az irds és a diszités terén egyarant,
s igyekszik rdmutatni arra, hogy a Jagellé-kor hangstlyvéltozasai nem jelentettek okvet-
len szakitast az udvari, udvarkozeli mivészet szervezédésének kordbbi médozataival.
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Edina Zsupan

(HUN-REN-National Széchényi Library, Fragmenta et Codices Research Group)

CONTINUITY OF CULTURAL AND ARTISTIC PATTERNS
BETWEEN THE ERA OF MATTHIAS CORVINUS
AND THAT OF THE JAGIELLONIAN KINGS

The Grant of Arms of Andrds Weér (1509)

During the last fifteen years of King Matthias Corvinus’ reign, Hungarian elite culture
experienced a very significant Renaissance influence. By complementing previous
Hungarian developments in adoption of the new intellectual and artistic movement in
the third quarter of the 15" century, this influence resulted in a flourishing Renaissance
in the Hungarian royal court in the 1480s. The death of Matthias Corvinus in 1490 put
an end to this all-pervading and intense development. However, the achievements and
mechanisms of the Renaissance that flourished in the Matthias era did not disappear,
but lived on through various channels, contributing to the intellectual profile of the
Jagiellonian period and, more broadly, to the further development of the Renaissance
in Hungary.

The paper addresses this problem of cultural continuity, both in terms of script and
decoration, in connection with the grant of arms (Wappenbrief) of Andras Weér of
Murony (1509). It demonstrates that the shifts in emphasis in the Jagiellonian period
did not indicate a break with earlier ways of organising art at and around the court.
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REZUME

Rozsondai Marianne

(MTA Konyvtar és Informacios Kézpont, Budapest)

A JAGELLO-KORI CORVINAK KOTESEROL

1541-ig, Buda elfoglalasdig a Kiralyi konyvtar biztosan létezett, még ha kissé megcson-
kitvais, a bibliofil bécsi humanistak latogatasa eredményeként. A becsiilt kb. 2000 kényv
(kédexek és nyomtatvanyok) mintegy tizede maradt rank szétszérédva Eurépa és az
USA konyvtaraiban. E kb. 220 kényvnek egyharmada taldlhaté eredeti - gyakran restau-
ralt - kétésben. 44 van Matyas kiralynak készilt aranyozott bérkotésben, 10-12 selyem-
vagy barsonykotésd, 9-10 I1. Ulaszl6 uralkoddsa idejébdl valé. De akadnak djabb leletek/
talalatok.

El6addsom a II. Ulaszl6 idejében bekotott, rank maradt corvindkat veszi sorra, ame-
lyek megoszldsa lel6hely szerint: 6t Bécsben (ONB) és egy-egy Miinchenben (BSB),
Uppsaldban (UB), New Yorkban (Morgan Library & Museum) és Budapesten (OSZK)
van. De mintha az OSZK-ban felbukkant volna még egy kotet, és van még egy érdekes
régészeti lelet is. - Ez Osszesen hét kodex és harom &snyomtatvany.
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Marianne Rozsondai

(Library and Information Centre of the Hungarian Academy of Sciences, Budapest)

ON THE BINDINGS OF CORVINAS
FROM THE JAGIELLONIAN PERIOD

By 1541, the year Buda (Ofen) was conquered, the Royal Library certainly existed, albeit
somewhat deficient, as a result of visits by bibliophile Viennese humanists. Around
a tenth of the estimated 2,000 books (codices and prints) survive scattered in libraries
in Europe and the USA. One third of these 220 or so volumes are in their original
— often conserved — bindings. 46 are in gilt leather bindings made for King Matthias
Corvinus, 10-12 are silk or velvet-bound, 9-10 date from the reign of King Vladislaus Il
Jagiellon. But there are some more recent items/discoveries.

The lecture will focus on the surviving corvinas bound during the reign of King
Vladislaus II, sorted by their present location: five in Vienna (ONB), and one each in
Munich (BSB), Uppsala (UB), New York (Morgan Library & Museum) and Budapest
(OSZK/National Széchényi Library). But it seems that another volume might have
turned up at the OSZK, and there is another interesting archaeological finding - a total
of seven codices and three incunables.
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REZUME

Kuffart Hajnalka
(HUN-REN BTK Torténettudomanyi Intézet, Budapest)

KINCSEK SORSA ESZTERGOMBAN (1487-1494)

Az 1487-ben Magyarorszagra érkezé Estei Hippolit érsek (1486-1497) fejedelmi kisé-
rete mellett tekintélyes mennyiségli felszerelést és rengeteg értéktargyat hozott magaval.
A malhardl fennmaradt egy tételes lista is. A targyak kozil egyes darabok rdadésul egy
korabbi, ferrarai kotetben is fellelhet6k, még a megrendelés idejébdl, igy néhany eset-
ben az is megallapithaté, hogy mennyibe keriiltek, mibél finansziroztak és adott esetben
az is, hogy kik voltak az alkoté mesterek. A Ferraraba visszakerdilt, késébb Modenaban
meg6rzott esztergomi szamadaskonyvek a targyak tovabbi sorsardl is arulkodnak. Nyo-
mon kovethetjiik, hogy mely kincsek keriiltek az érsek esztergomi tarhazaba, melyek
a budaiba, késébb melyeket adtak at ezekbdl Beatrix kirdlynénak, amikor a trénharcok
idején hirtelen minél tébb pénzre tamadt sziiksége. A ferrarai kincsek mellett a szam-
adaskonyvek persze egyre tobb, az érsek szamara mar Magyarorszagon készittetett tar-
gyat is rogzitenek, amelyeknek tobbé-kevésbé szintén nyomon kévethet6 a torténete.
Persze nem minden esetben vagyunk szerencsések, nem minden targy sorsa irhato le
pontosan, de a levelezéshdl feltérképezhet6 eseménytorténet tovabbi fogédzdkat nydijt,
hogy mi minden torténhetett még a kincsekkel.

El6addsom célja, hogy egyes értéktargyak példajan keresztiil bemutassam a miivészet-
torténeti kutatasok szamara, hogyan hasznosithaté az Estei Hippolit esztergomi érsek-
sége idején keletkezett és féként Modenaban 6rzétt szamadaskonyvek egyiittese, mit
jelent a gyakorlatban a kétetek belsé hivatkozdsrendszere, és mindezt hogyan egésziti
ki a kapcsol6dé levelezés olykor akar kerek torténetté.

38



Hajnalka Kuffart
(HUN-REN Research Centre for the Humanities, Institute of History, Budapest)

TREASURES ON THE MOVE IN ESZTERGOM (1487-1494)

Archbishop of Esztergom Ippolito d’Este (1486-1497), who arrived in Hungary in 1487,
brought with him a considerable amount of equipment and numerous luxury objects in
addition to his princely retinue. An item-by-item list of the valuables has been preserved.
In addition, some of the objects can be found in an earlier volume from Ferrara, from the
time of their commission, thus in some cases it is possible to tell how much they cost, how
they were financed and, where appropriate, who were the masters who created them.

The account books of Esztergom, which were returned to Ferrara and then preserved
in Modena (Archivio di Stato), also provide information on the movements of Ippolito’s
objects. We can trace which items went to his treasury in Esztergom, which to his treasury
in Buda (Ofen), and which were later given to his aunt Queen Consort Beatrix of Aragon
when she suddenly needed more money during the wars for the throne.

In addition to the treasures of Ferrara, the account books of Esztergom also record an
increasing number of objects already made for Ippolito d’Este in Hungary, the history of
which can also be traced to a greater or lesser extent. Of course, we are not always lucky,
not every object’s story can be described precisely, but the events that can be traced
from the correspondence provide further clues as to what else might have happened to
the treasures.

The aim of my presentation is to demonstrate, through the examples of certain
precious objects, how the set of account books created during the time of the Archbishop
of Esztergom Ippolito d’Este and preserved mainly in Modena can be exploited for art
historical research, what the internal reference system of the volumes means in practice
and how the related correspondence sometimes even completes the story.
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REZUME

Kristof llona

(Eszterhazy Karoly Katolikus Egyetem, Torténelemtudomanyi Intézet, Eger)

ADALEKOK ESTEI HIPPOLIT ONREPREZENTACIOJAHOZ

El6addsom kiindulépontjat egy a Modenai Allami Levéltar Casa e Stato 386. sz. dobo-
zaban fellelheté véazlat adja. Ezen a rajzos tervezeten Estei Hippolit (1479-1520) esz-
tergomi biboros érsek, majd egri plispok életeseményei vannak feltiintetve. K6zos jel-
lemzéjiik, hogy a biboros katonai erényeit emelik ki, tobb magyar vonatkozasu
torténést is megjelolve. Mivel a doboz 19. szazadi féliozasa alapjan ez a cédula nem
kapcsolodik a kérnyezetében megérzott dokumentumokhoz, a feltiintetett események
logikdja és Hippolit életének adatai alapjan teszek kisérletet a datdlasara és a tervezet
rendeltetésének feltételezésére. A biboros életére vonatkozé kozel egykori forrasok,
tobbek kozott Celio Calcagnini temetési beszéde és az utolsé magyarorszagi Gtjahoz
(1517-1520) kapcsol6dé forrasok alapjan kivanom bebizonyitani, hogy a biboros 6n-
reprezentaciojanak fontos eleme volt martidlis erényeinek hangstilyozésa, és ezen belil
magyarorszagi méltésagait és kapcsolatrendszerét is sokkal jelentésebbnek értékelte,
mint azt kordbban feltételezte a kutatds.
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llona Kristof

(Esterhazy Karoly Catholic University, Institute of History, Eger)

CONTRIBUTIONS TO THE SELF-REPRESENTATION
OF IPPOLITO D’ESTE

The starting point for my presentation is a pen and ink drawing found in the Modena
State Archives (Archivio di Stato di Modena, Box 386, Casa e Stato). The sketch depicts
scenes of the life of Ippolito d’Este (b. 1479-d. 1520), Archbishop of Esztergom,
Cardinal and later Bishop of Eger. The episodes highlight the cardinal’s military virtues,
and include several events in connection with Hungary. Since the 19th century foliation
of the contents of the box suggests that this small piece of paper is not related to the
documents preserved in its surroundings, | will attempt to date it and to assume the
function of the sketch on the basis of the logic of the events depicted and the details
of Ippolito’s life.

On the basis of near contemporaneous sources on the cardinal’s life, including Celio
Calcagnini’s funeral oration and sources related to his last visit to Hungary (1517-1520),
I intend to show that an important element of the cardinal’s self-representation was the
emphasis on his martial virtues, and that within this, he valued his positions as a Hungarian
prelate and his network of contacts in Hungary as much more important than previously
assumed.
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REZUME

Pallag Marta
(Magyar Nemzeti Mdzeum, Budapest)

NUMIZMATIKAI MEGFIGYELESEK BAKOCZ TAMAS
PORTREERME KAPCSAN

A Bakdcz Tamads esztergomi érsek hiteles arcképét megérzé portréérem a magyar vo-
natkozdsu reneszansz érmek kutatdsanak az egyik legfontosabb targya. JelentGségét
mar tobb mivészettorténeti tanulmany kiemelte, és az érem hatlapi abrazolasanak
ikonografiai elemzésére is eredményesen vallalkoztak a kutatok. Mégis sok kérdés ma-
radt tovabbra is megvalaszolatlanul. Az érmen sem a muivészre utal6 szignatira, sem
datdlas nem szerepel. Funkciéja vagy a készités koriilményei, illetve az eredeti ontés
darabszama és azok késébbi sorsa mind érdekes kérdések az érem kapcséan. Ezenkiviil
fontos feladat a numizmatikai vizsgalatok elvégzése, melynek eredményeképpen elkii-
[6nithetjiik a korabeli 6ntésektsl mind a késébbi utdndntéseket, mind az Gjkori replika-
tipusokat. Az el6adds célja ezeknek a kutatdsi eredményeknek a bemutatdsa és az 9sz-
szegzése.
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Marta Pallag

(Hungarian National Museum, Budapest)

NUMISMATIC ANALYSIS OF THE PORTRAIT MEDAL
OF TAMAS BAKOCZ

The portrait medal of Tamds Bakécz, Archbishop of Esztergom (b. 1442-d. 1521),
is one of the most important Renaissance medals in Hungary. Its significance has
been highlighted in several art history papers, and researchers have also successfully
undertaken iconographic analyses of the reverse of the medal. Yet there are still many
questions that remain unanswered.

The medal bears neither a signature nor a date. Its function or the circumstances
under which it was made, as well as the number of copies of the original casting and
their subsequent history, are all interesting questions about the medal. In addition, it
is important to carry out numismatic analyses which will enable us to distinguish both
later replicas and modern replica types from the contemporary casts. The aim of the
paper is to present and summarize these research results.
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REZUME

Sipos Eniké
(Magyar Nemzeti Mdzeum, Budapest)

HAROM KOZEPKORI MITRA A GYORI EGYHAZMEGYEI
KINCSTAR ES KONYVTAR GYUJTEMENYEBEN

Formai és technikai sajatossagok

Dragakovekkel, gyongyokkel diszitett mitrabél Magyarorszagon minden kézépkori
székesegyhazi kincstarban tobbet is 6riztek a rank maradt leltarak szerint. Tdlnyomé
résziik azonban elveszett, és csak néhany darab maradt meg bel6liik. K6zépkori ,mitra
speciosa”-b6l ma csupan Esztergomban és Gyérben (valamint Zagrabban) ériznek né-
hanyat. Gyérben harmat, amelyek kozil ketté mar korabban is ismert volt.

A harmadik - egykor gyongyhimzéses, dragakdvekkel diszitett — mitra restauralasa
nemrég fejez6dott be, és el6szor a gydri kinestar 2022-ben megnyilt, Gj allandé kiallita-
san keriilt a nagykozonség elé. A mitrardl réges-rég leszedték az 6sszes dragakovet és
gyongyot. Megmaradt viszont maga a vaszonnal bélelt selyemalap a szalagokkal egyiitt.
Diszitése egészen kiilonleges volt: az alapszdvetet szinte teljesen elboritottak a sokféle-
képpen csavart és dekoralt fémdrotokbdl kialakitott motivumok. A gydngyok és az ék-
kovek ezek kozé illeszkedtek.

Sajnos egyel6re nem tudjuk, hogy ezt a mitrat ki készittette, s hogy hol hasznaltak
eredetileg. Mivel mindharom, ma gy&ri mitra romos allapotban keriilt el6 a 19. szazad
végén, és az egyik biztosan magyarorszagi eredet(i (Veszprém, illetve Nyitra), feltételez-
hetjiik, hogy a masik ketté is magyarorszagi, és a 16. szazadban a to6rékok elél Pozsony-
ba menekitett székesegyhazi kincstarak 6sszekeveredett anyagabol szarmazik.
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Eniké Sipos

(Hungarian National Museum, Budapest)

THREE MITRES IN THE COLLECTION OF THE DIOCESAN
TREASURY AND LIBRARY OF GYOR

Formal and Technical Characteristics

According to the inventories that have been preserved, several mitres decorated with
precious stones and pearls were kept in every medieval cathedral treasury in Hungary.
Most of them have been lost, however, and only a few have survived. Today, only
Esztergom and Gy6r (and Zagreb) have some of the medieval “mitra speciosa”. In Gyér,
three of them are kept, two of which were already known.

The restoration of the third mitre, once beaded with freshwater pearls and
decorated with precious stones, has recently been completed and is now on display for
the first time at the new permanent exhibition of the Gyér Treasury, which opened in
2022. All the gems and pearls were removed from the mitre a long time ago. But the
silk base itself, lined with linen, and the ribbons lapets have been preserved with silk
linning. Its decoration was quite extraordinary: the base fabric was almost completely
covered with motifs made of metal threads, twisted and decorated in various ways.
Beads and jewels were set in between.

Since all three mitres, now in Gyér, were found in damaged condition at the end
of the 19th century, and one of them is certainly of Hungarian origin (Veszprém and
Nyitra, today Nitra, Slovakia), we can assume that the other two are also originally from
Hungary, and come from the mixed materials of the cathedral treasuries that were fled
to Pozsony (today Bratislava) in the 16th century to save them from the Turks.
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REZUME

Neumann Tibor
(HUN-REN BTK Toérténettudomanyi Intézet)

OLTAR- ES KAPOLNAALAPITASOK A JAGELLO-KORI
LIPTO MEGYEBEN:

Szentmadria, Szmrecsan és Okolicsno

El6addsom a torténeti forrasok vizsgalataval és értelmezésével kivan hozzajarulni a ha-
rom liptéi telepiilés templomaban fennmaradt oltarok keletkezéstorténetéhez. Lipto-
szentmdria esetében az alapitashoz vezeté koriilmények jol megismerheték az okleve-
les forrasokbdl, am a Jagell6-kori oltarok - egy tablaképet leszamitva - nem maradtak
fenn. Az 1507 utanra tehetd alapitasok azért is fontosak, mert ezek vezettek el a liptéi
prépostsag 17. szazadi megalakulasdhoz, amelynek el6ljaréi mar e szazadban lecserél-
ték, illetve athelyezték a gotikus oltarokat. A plébania torténetének a rovid attekintése
egydttal segithet meghatarozni a 15. szdzad kézepén késziilt liptoszentmariai f6oltar
valészinl készittet6jét is. Szmrecsan esetében az ,Okolicsnoi mester” dltal jegyzett két
mellékoltar megrendeljét a kutatas - az oltarokon lathaté cimer és évszam alapjan -
mar feltarta, itt csak a téma attekintésére, illetve egy-egy pontositasra véllalkozom. Oko-
licsn6 esetében azonban kisérletet teszek a f6oltar dondtoranak, dondtorainak a meg-
hatarozasara, és ezzel 6sszefliggésben, Jagello-kori adatokra tamaszkodva, igyekszem
azonositani az okolicsnéi kolostor épittetSinek a személyét is, amely téma mar régota
képezi vita targyat.
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Tibor Neumann

(HUN-REN Research Centre for the Humanities, Institute of History, Budapest)

THE DONATIONS OF ALTARS AND CHAPELS
IN THE JAGIELLONIAN-PERIOD LIPTO (LIPTOV) COUNTY:

Szentmaria, Szmrecsan and Okolicsno
(Liptovska Mara, Smrecany and Okoli¢né)

My presentation aims to contribute to the history of the origins of the altars preserved
in the churches of the three Lipté (Liptov) settlements (Liptovska Mara, Smrecany and
Okoli¢né, today Slovakia) by examining and interpreting historical sources.

In the case of Liptészentmaria, the circumstances leading to the church’s foundation
are well known from charters, but the altars of the Jagiellonian period have not survived,
except for one panel painting. The donations after 1507 are also important because
they led to the formation of the Lipté provostry in the 17th century, whose superiors
replaced or relocated the Gothic altars already in this century. A brief overview of the
history of the parish can also help to identify the probable donator of the high altar in
Liptészentmaria, which was erected in the mid-15th century. In the case of Szmrecsan,
the commissioner of the two side-altars made by the “Master of Okolicsné (Okoli¢né)”
has already been identified by previous research, based on the coat of arms and the date
on the altars. However, regarding Okolicsno, | will attempt to identify the donor(s) of
the high altar and, in this context, | will also try to identify the builders of the Franciscan
cloister of Okolicsnd, a subject that has long been a debated topic, on the basis of
Jagiellonian period records.
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REZUME

Végh Janos
(HUN-REN BTK Mivészettorténeti Intézet)

AZ OKOLICSNOI MESTERROL

El6addsom egy tudomanytorténeti attekintéssel indul, amelyet majd a tablak bemutata-
sa kovet. Legrészletesebben a mester budapesti képeirdl lesz sz6, azok a legszebbek,
és azokon lehet a stilusdnak alapvetd jellemzdit szemléltetni. Azutan a tobbi munkai
kovetkeznek, a bartfai oltar, a két szmrecsanyi oltdr, a kassai Mdria talalkozasa Erzsébet-
tel-oltar festményei, majd a csak kis részben sajat kez(i mvek, a ljubljanai Nagy Szent
Csaldd-tdbla és a kassai Szent Jdnos-tabldk. Utdna sz6 esik a mester stilusardl és annak
gyokereirdl, a szepeshelyi Mdria korondzdsa-oltar mihelyérdl, tovabbd a mester és mé-
helytarsai viszonyardél. Végiil roviden kitérek a tovabbi tdjékozodas kiindulépontjaira.
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Janos Végh
(HUN-REN Research Centre for the Humanities, Institute of Art History, Budapest)

ABOUT THE MASTER OF OKOLICSNO (OKOLICNE)

My paper starts with an art historiographical overview, followed by a presentation of
the master’s panel paintings. | will discuss in detail the paintings in Budapest, which
are the most beautiful ones and illustrate the basic characteristics of his style. Then
follow his other works, the altar of Bartfa (today Bardejov, Slovakia), the two altars
of Szmrecsany (Smrecany), the paintings of the Visitation altar in Kassa (Kosice), and
then the works that are only partly prepared by him, the Holy Family panel in Ljubljana
and the St. John panels in Kassa (Kosice). Then comes a section on the master’s style
and its roots, the workshop of the Coronation of the Virgin altarpiece as well as on his
connection to the members of his workshop. To conclude, | briefly mention the starting
points for further research.
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REZUME

Konya Anna

(Magyar Epitészeti Mizeum és Miemlékvédelmi Dokumentacios Kozpont,
Budapest)

MEGJEGYZESEK A NAGYSZEBENI EGYKORI DOMONKOS
APACAKOLOSTOR TEMPLOMANAK FALKEPEIHEZ

Az utébbi évtizedek feltdrasainak kdszonhetéen az erdélyi késéi Matyas- és Jagellé-kori
falképfestészet emlékanyaga jelentésen béviilt. Az egyre gyarapod6 emlékanyag isme-
retében egyrészt arnyaldsra szorul a korszak falképfestészetérdl alkotott kép, mely
a mifaj tablaképfestészethez viszonyitott jelentéségvesztésével, valamint a teljes tere-
ket borit6, 6sszefliggé dekoraciés programok hidnyaval szamol a templombelsék diszi-
tésében. A nagyszamu Gjonnan feltart egytittes ugyanakkor elsésorban a monografikus
tanulmanyok terén jelent uj feladatokat a kutatds szamdra.

A nagyszebeni domonkos apacak egykori templomanak (késébb ferences temp-
lom) 2016-ban feltart, 1515-1520 koriilre keltezhet6 falképegyiittese az elmdilt id6-
szak egyik jelent8s felfedezése. A szentély teljes déli falat kitolts, a varosi templomok
viszonylataban kivételesen nagy feltart feliilet az apacakolostorok és -templomok fal-
képdiszitésének egyediili dsszefliggé emléke a kozépkori Magyarorszag teriiletén.
Az egyes kompoziciok értelmezésében ugyanakkor kihivast jelent, hogy a templom
1776-0s barokk atépitésekor jelentds feliiletek elvesztek, és a fennmaradt részeken is
nagyszamd, a 2016-os restauralaskor tratteggio technikaval kiegészitett kisebb-nagyobb
hidny észlelhetd.

A két regiszterre kiterjed6 dekoraciés program felsé savjdban két tomeges vértand-
sag - a tizezer vértand, valamint Szent Orsolya és a tizenegyezer sziiz - epizédokban
bévelkedé elbeszélése kapott helyett. Az egymassal gyakran parhuzamba dllitott két
jelenet kozott négy plspokszent lathato, akik koziil ma Szent Balint és Szent Miklés
azonosithat6é bizonyosan. Az alsé savban egy térdel6 donatoralakkal kiegésziil6 ke-
resztrefeszitéstsl jobbra eredetileg foltehetéen hét all6 szentalak - kdztiik Szent Lérinc
és Szent Andras - kapott helyet két képmezében. A déli szentélyfal nyugati szakaszan
egy mindkét savot atfogo, csak téredékeiben fennmaradt, monumentalis intercessziés
kép volt megfestve, amelybél ma a szenvedés eszkozeit tarté angyalok altal koriilvett
Atyaisten, a kdzbenjaré Krisztus feje, néi szentek, valamint tovabbi drapériatoredékek
azonosithatok.

Dana Jenei a falképegyiittesrél irt 2018-as tanulmanyaban tobb olyan szentalak
feltételes azonositasara is kisérletet tesz, akiknek kiléte az abrdzolas toredékessége vagy
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a téma ritkasaga miatt nem egyértelmiien meghatarozhaté. Az el6adasban a falképek
altalanos ismertetésén tdl a Jenei altal megfogalmazott érvekre szeretnék reagdlni egy
négylabu dllattal dbrazolt piispokszent és egy toredékesen fennmaradt zarandokszent
azonositasa kapcsdn, valamint az intercesszios abrazolas elpusztult részleteinek re-
konstrukcidjara javaslatot tenni a fennmaradt téredékek és a korabeli dbrazoldsi kon-
venciok vizsgalata alapjan.
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ABSTRACT

Anna Koénya

(Hungarian Museum of Architecture and Monument Protection
Documentation Center)

NOTES ON THE WALL PAINTINGS OF THE FORMER
CHURCH OF THE DOMINICAN NUNNERY
IN SIBIU (HERMANNSTADT, NAGYSZEBEN)

The number of Transylvanian wall painting ensembles dating from around 1500 has
grown considerably in the last few decades due to ongoing new recoveries. This
period has often been described as one of decline in the history of wall painting, with
a relative loss of significance of the genre compared to panel painting and with less
demand for coherent decoration programs covering entire liturgical spaces. In light of
the evergrowing corpus of material, however, the general picture of wall painting in the
Jagiellonian period needs to be refined, while the many newly discovered ensembles
call for monographic studies.

The wall painting decoration of the former church of the Dominican nunnery in
Sibiu (later Franciscan church), dating from around 1515-1520 and revealed in 2016,
is one of the most significant recent recoveries. The surviving painted surface covering
the entire southern chancel wall is the only coherently preserved mural ensemble
in a church of a female convent from the territory of medieval Hungary. However,
significant losses during the 1776 reconstruction of the church pose a challenge in the
interpretation of several compositions; a large number of gaps can also be observed in
the surviving parts, which were retouched in 2016 using a tratteggio technique.

In the upper register of the decoration program set out in two tiers, two scenes of
mass martyrdom - that of Achatius and the Ten Thousand Martyrs and Saint Ursula and
the Eleven Thousand Virgins - were painted. Both martyrdom scenes, often juxtaposed
as each other’s pendants, flank a field with four bishop saints, of whom Saint Valentine
and Saint Nicholas can now be identified with certainty. In the lower register, to the
right of a Crucifixion scene with a kneeling donor figure, probably seven figures of
saints - among them Saint Lawrence and Saint Andrew - were depicted in two fields.
In the western section of the southern chancel wall, a monumental intercessory image
spanning both wall painting registers survives fragmentarily, with the figure of Cod the
Father flanked by angels holding the arma Christi, the head of Christ, figures of women
saints and further fragments of draperies discernible.

In a 2018 study, Dana Jenei hypothetically identifies several figures of saints whose
identity cannot be unequivocally determined either because of the fragmentary state

54



of survival or the rarity of the theme. Besides a general presentation of the wall painting
ensemble, | will consider Jenei’s arguments concerning the identification of a bishop
saint represented with a quadruped and of a fragmentarily preserved pilgrim saint,
and also suggest a hypothetical reconstruction of the intercessory image based on an
examination of the surviving fragments and contemporary iconographic conventions.
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